;"f {'ff durke YT T
j ¢ F( y U % L'A'/ E"‘l-,}:“%{ﬂ_.

-+ Informacje na temat autora

e ur. 4 sierpnia 1904 w Mﬂi“ﬁ?‘fc-ach oo 4
1969 w Vence we Franc;i 2 = lipca

® Wwaznicjsze wydarzcniﬂ. 1933 _ del:)iut lite Li
Parmctnil > okresu dﬂjrzcwanm,- 1939 _ W"ﬂIC ld
do Argentyny; 1951 — publikacja Trans-/:\t}:}t k
w prasie ;nﬂgracyjne’;; 1963 — powrét do EU,DY u

(5t»,r|;::-r:nc:||um Fundacji Forda w Berlinie Zachodn'py)

1964 — przeprowadzka do Francji; 1968 e

sefstwo z Ritq Labrosse

* wazniejsze utwory: qudydurke (1 937), Trans-

Atlantyk (1953), Slub (195 3), Dziennik
(1957, 1962, 1966)

— mal-

> Elementy éwiata przedstawionego
* czas akcji powiesci: dwudziestolecie miedzywojenne
* miejsca wydarzen: Warszawa, dworek szlachecki
w Bolimowie
¢ bohaterowie: Jézio, Profesor Pimko, Migtus, Syfon
— Pylaszczkiewicz, Zuta, Hurleccy, Walek
narracja: narrator pierwszoosobowy, subiektyw-
ny, jest jednoczesnie bohaterem biorgcym udziat
W wydarzeniach, o zmiennym statusie — raz jest nim

uprowadzony przez Pimke trzydziestoletni Jozio
Kowalski (ktérego czgéciowo mozna utozsamiac

> Gombrowiczem), raz asystent profesora Filidora
Antoni Swistak (w partiach o Filidorze)

< Najwatzniejsze wydarzenia w utworze

* przebudzenie sig bohatera — jego refleksje na temat
swoje| niedﬂjrza}méci

* porwanie Jézia przez Pimke i osadzenie g0 W szkole

e upupianie mlodziezy przez cialo pedagogiczne

* mgczqce lekeje pGlSl(iEBG i faciny |

. pﬂjedynek na miny Miegtusa | Syfana reprezentu)q-
cych obozy chlopakow | chtopiat

* gwalt przez uszy na Py|aazcz|-:iewiczu

* (0zwazania na temat sztuki W kﬂntehécie pnjqé pupy

i formy

e historia Filidora i anty-Filidora: 2 ol
prDFESGrGWEi; "zgyntetyzawanie W r.ewanzl.l: e
chanki anty-Filidora Flory Gente, pojedynex ™

; Colombo z mistrzem Z Leydy | |
Pimke planu infanty!

.
i e zony
,zanahzmwaﬂ

* kontynuowanie przez
— oddanie bohatera na 5 |
w celu . zakochania go W /ucie

* rozmowy Przy stole nowocCz€s

471 | jewczyny
* przeszukanie przez Jozia pokoju dzi

L]
podstep J6zia — zwabienie do sypialni Mlodzia-

l’-fﬂwn‘f |2 dwéeh adoratord Vr:;p'-,rrrly i Pimki

ucieczka viraz z Migtusem z domu Miodziakéw
historia na korcie tenisowrym

L
W \ i - . ;
yprawa z Mlatusem W pmzuklwanlu prawdzwegﬂ

parobka

spotkanie ciotki Hurleckiej z domu Lin — porwanie
Jozia i Mictusa do majatku w Bolimowie
fascynacja Mietusa Walkiem

oburzenie wujostwa brataniem sig Migtusa z Wal-

kiem — oskarzenie lokajczyka o kradziez
bunt chlopéw

wmanewrowanie Jézia w mitosé romantyczng do

Losi — porwanie panienki i ucieczka z dworu

~» Zagadnienia do interpretacji

* wolnoé¢ jednostki

e forma jako zniewolenie i koniecznos¢ w zyciu czto-
wieka

e autentyzm jako utopia niemozliwa do osiagniecia

o saleznoéé od innego — skazanie na zycie

* wieczna niedojrzatosc czlowieka — instytucje, ktore
upupiajq

* groteska w powiesci

= Motywy

* pupa — symbol niedojrzatosci

e lydka — symbol uwiedzenia cielesnoscia
* geba — symbol nieautentycznosci

¢ Fﬂrma

<> Wybrane cytaty

o |ezatem w metnym ¢wietle, a cialo moje bato sie
nieznoénie, uciskajac strachem mego ducha, duch
uciskaf ciato i kazda najdrobniejsza fibra kurczyla sig
w oczekiwaniu, ze nic sig nie stanie, nic sie
nie odmieni, nic nigdy nie nastapi i cokolwiek
by si¢ przedsif-;wziqfo, nie pocznie si¢ nic I nic.

By! to lgk nieistnienia, strach niebytu, niepokd;
niezycia, obawa nierzeczywistosci, krzyk
biologiczny wszystkich komdrek moich wobec
wewngtrznego ‘ozdarcia, rozproszenia

[ mzproszkowania.

e Ciotki moje, te liczne cwierématki doczepione,
przylatane, sle szczerze kochajace, juz od dawna
usilowaly na mnie wpolywac, abym sig ustabilizowat
jako ktos, a wigc jako sdwokat albo jaki biuralista
_ nieokreslonos¢ moja byfa im niezwykle przykra,
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nie wiedzialy, jak rozmawiac ze mnq, nie wiedzgc,
kim jestem, co NANVYZE| mﬂmn"m'.y fy”cn

e Ody:- kulturg $wiata obsiadlo stado babin przy-
czepionych, przylatanych do r"rfi_‘m!ury, niezmiernie
wprowadzonych w wartosci duchowe i zorientowa-
nych estetycznie [...]. Ach, wiedzq juz, ze trzeba
by¢ niczalezng, stanowczq i glebszq, przeto zazwy-
CZdl &q niczalezne, gf(;‘bsz{.' i stanowcze bez przesady
oraz peine ciotczynej dobroci. Ciocia, ciocia, ciocia!

* Zaprawde, w swiccie ducha odbywa sie gwalt
pcrmanentny, nie jestesmy samoistni, jestesmy tylko
funﬂch innych ludzi, musimy by(f takimi, jaf(fmf nas
widzq [...]. A, ciggle, ciggle mie¢ na karku ciotke —
by¢ naiwnym dfategﬂ, iz ktos naiwny sqdzi, ze jestes
naiwny — by¢ glupim dlatego, ze glupi ma cie za
glupicgo — by¢ zielonym d;"ategﬂ,, ze ktos nfedajrzafy
zanurza cic i kapic we wlasnej zieleni [ ...].

o Przeklerstwem ludzkosci jest, iz egzystencja nasza
na tym swiecie nie znosi zadnej okreslonej i stafej
hierarchii, lecz ze wszystko ciggle plynie, przelewa
sie, rusza i kazdy musi byc odczuty i oceniony przez
kazdego, & pojecie o nas ciemnych, ograniczonych
i tepych jest nie mniej doniosfe niz pojecie bystrych,
swiatfych i subtelnych. Gdyz czlowiek jest najglebiej
uzalezniony od swego odbicia w duszy drugiego
czlowieka, chociazby ta dusza byfa kretyniczna.

 [ecz on siedzial, a siedzgc, siedzial i siedziaf, jakos
tak siedzgc, tak sie zasiedzial w siedzeniu swoim, tak
byt absolutny w tym siedzeniu, ze siedzenie, bedac
skoriczenie glupim, bylo jednak zarazem przemozne.

o | zauwazylem, ze belfer jak krowa pasie si¢ mojg
zielonoscig.

e Nie ma nic lepszego nad prawdziwie anachroniczny
chwyt Pedﬂﬂﬂ.ﬁ'fﬂﬂ}’ | Te mife maleristwa, wychawane
przez nas w idealnie nierealnej atmosferze, tesknia
nade Wgzygtkg do zycia i rzeczywistosci | dlatego nic

ich tak nie boli jak wiasna niewinnosc.

e Pupa, pupa, bez uczniéw nie byloby szkoly, a bez
szkoly zycia by nie bylo! Polecam sie pamieci i nadal,
zaklad méj bez watpienia zasluguje na poparcie, me-
tody nasze wyrabfanfa pupy nie majq sobie réwnych,
a cialo naur:zycie/skie pod tym wzgledem dobrane
jest jak najstaranniej. Czy chcialby pan zobaczy(

cialo?
— Z najwiekszq przyjemnosci
wiadomo wszak, iz nic tak nie wp!

cialo. — Dyrektor uchylil drzwi do kancelarii i obaj
aja z nimi. Przerazi-

7 — odparl Pimko —
ywa na ducha jak

panowie zajrzeli dyskretnie,
lem si¢ nie na zarty! W duzym pﬂkﬂju za stolem
siedzieli nauczyciele i popijali herbate, zagryzajac

butkq. Nigdy nie zdarzylo mi sig widzie¢ razem tylu

i tak beznﬂdziejnych ctaruszkow. Wiekszoéé ch."ipafa

donoénie, jedﬁn ciamkal,
czwarty siorpal, piaty byl smutny i lysy, a nauczycielc,

fmncusfﬁ'egﬂ .’z.—:rw."fy sie oczy | '.-'fycr'e:'afa je rézkiem

drugi mlaskal, trzeci ciqgnq}

chusteczki.
— TJJ(; pam'e prﬂfESGIZE‘ == rzrzH dyrefctor Z dumq e

cialo jest starannie dobrane i wyjatkowo przykre

i draznigce, nie ma tu ani jednego przyjemnego cials,

same ciala pedagogiczne [...].
Nie ma to jak szkola, gdy chodzi o wdrozenie uwiel-

bienia dla wielkich geniuszéw!
A zatem dlaczego Stowacki wzbudza w nas zachvsyt

i mitos¢? [...] Hm... dlaczego? Dlatego, panowie,
se Stowacki wielkim poetq byf! [ Nauczyciel
westchnal, stlumif, spojrzat na zegarek i méwif. —
Wielkim poetg! Zapamietajcie to sobie, bo wazne!
Dlaczego kochamy? Bo byt wielkim poets. Wielkim
poeta byl! Nieroby, nieuki, méwie wam przeciez
spokojnie, whbijcie to sobie dobrze w glowy —
a wiec jeszcze raz powtdrze, proszg panow: wielki
poeta, Juliusz Stowacki, wielki poeta, kochamy
Juliusza Stowackiego i zachwycamy si¢ jego poezja-
mi, gdyz byl on wielkim poetq. Prosz¢ zapisac sobie
temat wypracowania domowego: ,,Dlaczego w po-
ezjach wielkiego poety, Juliusza Stowackiego, mieszka
niesmiertelne piekno, ktére zachwyt wzbudza?”.
W tym miejscu wyktadu jeden z ucznidw zakrecif sie
nerwowo | zajeczal:
— Ale kiedy ja sie weale nie zachwycam! Weale sig
nie zachwycam! Nie zajmuje mnie! Nie moge wyczy-
ta¢ wiecej jak dwie stmfy, a i to mnie nie zajmuje.
Boze, ratuj, jak to mnie zachwyca, kiedy mnie nie
zachwyca? — Wytrzeszczyt oczy i usiadl, grazac si¢
w jakies bezdenne przepascie. Naiwnym tym wyzna-
niem az zakrztusif sie nauczyciel.
— Ciszej, na Boga! — syknaf. — Gaftkiewiczowi sta-
wiam pafke. Gatkiewicz zgubfc’ mnie chcel Galkie-
wicz chyba nie zdaje sobie sprawy, co powiedzial?
GALKIEWICZ Ale ja nie moge zrozumied!
Nie moge zrozumieé, jak zachwyca, jesli nie zachwyca.
NAUCZYCIEL Jak to nie zachwyca Gatkiewicza,
jesli tysigc razy tlumaczytem Gatkiewiczowi, ze g0
zachwyca.

GALKIEWICZ A mnie nie zachwyca.
NAUCZYCIEL To prywatna sprawa Gafkiewicza.
Jak wida¢, Galkiewicz nie jest inteligentny. nnych
zachwyca.

GALKIEWICZ Ale, stowo honoru, nikogo nie

zachwyca. Jak moze zachwycaé, jesli nikt nie czyté
oprécz nas, ktorzy jestesmy w wieku szkolnym, i to

tylko dlatego, ze nas zmuszajq silg...
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NAUCZ)/C.’EL Ciszej, na Bogal [...] Galliiewics
ja mam zong i dziecko! Niech Galkiewic, e /
mnie] nad dzieckiem sie ufituje!' [] Wielks poezja
bedac wielkq i bedac poezjg, nie moze nie zachwyj
cac nas, @ wiec zachwyca.

Nie moze by¢ nic logiczniejszego niz jezyk, w ktérym
wszystko, co nielogiczne, jest wyjatkiem!

Tak wiec, gdy na estradzie pianista bebni Szopena,
moéwicie, ze czar Sznpenmwskfej muzyki w konge-
nialnej interpretacji genialnego pianisty oczarowa!
sfuchaczy. Lecz, byc’ moze, w rzeczywistosci zaden
ze sfuchaczy nie zostal oczarowany. Nie jest wyklu-
czone, ze gdyby im nie bylo wiadome, 7e Szopen
jest wielkim geniuszem, a pianista — rowniez, z mniej-
szym wystuchaliby zarem tej muzyki. Jest mozliwe
réwniez, ze jefﬁ kaz"dy z nich, blady Z entuzjazmu,
bije brawo, krzyczy i si¢ miota, nalezy przypisa¢ to
temu, iz inni takze miotajg sie krzyczac; albowiem
kazdy z nich mysli, ze inni doznajg straszliwej rozko-
szy, nadziemskEEgc: wzruszenia, wobec czeqo | jego
wzruszenie zaczyna rosna¢ na cudzych drozdzach;

i w ten sposéb fatwo moze sie wydarzyé, ze choé
nikt na sali nie zostaf bezposrednio zachwycony,
WSZysCy przejawiajq oznaki zachwytu — poniewaz
kazdy przystosowuje sie do swych sgsiadéw.
Rzeczywistos¢ jest zawsze bogatsza od naiwnych
iluzji i kfamliwych fikcji.

[...] daj mi teraz marzy<, daj — i juz nikt nie wie,
co jest realne, a czego w ogdle nie ma, gdzie praw-
da, gdzie zfuda, co sie czuje, czego sig nie czuje,
gdzie naturalno$é, a gdzie sztucznosc, zgrywa 1 to,
co powinno by¢, miesza si¢ z tym, coO nieubfagane
jest, i jedno drugie dyskwaffﬁkuje, jedno drugiemu
odbiera wszelka racje bytu, o, wielka szkofo nierze-
czywistosci!

Czyz wszelka forma nie pf::-frzga na eliminacji, kon-
strukcja nie jest uszczupleniem, czy wyraz moze od-
da¢ co innego jak tylko czes¢ rzeczwasfﬂ§ff? Reszta
Jest milczeniem. Czy wreszcie my stwarzamy farmq,r
czy ona nas stwarza? Wydaje si¢ nam, ze to my
konstruu,iemy _ zludzenie, w réwnej mierze jestesmy
konstruowani przez kanstrukch. To, co nan-?ﬂ’lEgr
dyktuje Ci sens dafszy, dziefo rodzi sie nie z ciebie,
chciates napisac to, a napisafo ci sig coé zupetnie
odmiennego. Czesci majg skfonnos¢ do catosci,
kazda czes¢ zmierza do calosci po kryjomu, dazy do
zaokrgglenia, poszukuje dopetnienia, doprasza si§
reszty na obraz i padobfeﬁstwc:- swoje. Umysf nasz
wylawia z rozbeftanego oceanu zjawfsk fﬂkdi‘f czgs¢,
dﬂfmy na to — ucho albo noge, zaraz nd PDCZ@”‘“
dziefa nasuwa sie nam pod pidro ucho albo noga

i potem juz nie mozemy wybrna¢ z czesci, dopisu-
jemy do niej dalszy cigg, ona nam dyktuje wszystkie
pozostate czlonki. Dokota czesci owijamy 5ie jak
bluszcz dokola debu, poczatek zaklada koniec,

a koniec — poczgtek, srodek za$ stwarza sie migdzy
poczatkiem a koricem. Absolutna niemoznosc catosci

znamionuje ludzkg dusze.
Lecz ktéraz jest meczarnia gléwna i fundamentalna?

Gdzie jest prameczarnia ksiggi ? Gdzieze$, pramatko
mak? Im dfuzej wnikam, badam | przetrawiam, tym
wyrazniej widze, iz wlasciwie gtéwng, zasadniczg
meka jest, jak mi sie zdaje, po prostu meka ztej for-
my, zlego exterieur u, czyli inaczej méwigc meczarnia
frazesu, grymasu, miny, geby — tak, oto jest zrédlo,
krynica, zaczatek i stad harmonijnie wyplywadjq
wszystkie bez wyjatku pozostate cierpienia, szafy

i udreki. Ale moze raczej nalezatoby pawiedzieé, ze
naczelng, podstawowq mekg jest nie co innego, tylko
cierpienie, zrodzone z ograniczenia drugim czlowie-
kiem, z tego, ze sie dusimy i dfawimy w ciasnym,
waskim, sztywnym wy-::.-braifniu o nas drugiego
czfowieka.

Normalnos¢ jest linoskoczkiem nad otchtanig anor-
malnosci.

Miejcie litos¢ nad swymi twarzami, miejcie litos¢ nad
mojg przynajmniej, twarz nie jest przedmfﬂtem, twarz
pﬂdmfmtem jest, podmiotem, paa’mf-::temf

A teraz przybywajcie, geby! Nie, nie zegnam sie

z wami, obce i nieznane facjaty obcych, nieznanych
facetéw, ktérzy mnie czytac quziecfe, witam was,
witam, wdzieczne wigzanki czesci ciala, teraz niech
sie zacznie dopiero — przybadzcie i przystapcie

do mnie, rozpocznijcie swoje mietoszenie, uczyncie
mi nowg gqbf;', bym znowu musiaf uciekac przed
wami w innych ludzi i pedzi¢, pedzi¢, pedzi¢ przez
cata ludzkos¢. Gdyz nie ma ucieczki przed gebg,
jak tylkc::r w Inng gebeg, a przed czlowiekiem schronid
sie mozna jedynie w objecia innego cztowieka.
erecf pupg zas w ogdle nie ma ucieczki.

Scigajcie mnie, jes;'ff chcecie. Uciekam z gebq

w rekach.

o Koniec i bomba, a kto czytat, ten traba!

> Wybrane adaptacje
e rez. Maciej Wojtyszko, 1985, spektakl Teatru

Telewiz;i

¢ rez. Jerzy Skolimowski, 1991, adaptacja filmowa
* rez. Janusz Opryﬁski, Witold Mazurkiewicz,

1998, Teatr Provisorium z Lublina

e rez. Artur Tyszkiewicz, 2007, Teatr Polski

w Poznaniu

Scanned by TapScanner




